
Za preostali dio podmorskih cjevovoda biti će pokrenut
zaseban postupak prema Županijskoj lučkoj upravi Mali
Lošinj budući dio cjevovoda prolazi lukom otvorenom za
javni promet Lukom Osor.

Ukupna procjena troškova grad̄̄enja prema projektu
»Kanalizacija i vodoopskrba grada Osora s CS OSOR 1«
iznosi 11.715.000,00 kn od čega se 1.300.000,00 kn odnosi
na podmorske cjevovode na pomorskom dobru.

Obzirom da planirana trasa podmorskih cjevovoda pro-
lazi područjem plovnog puta kroz Osorski tjesnac tehničko
rješenje podmorskih cjevovoda koncepcijski se zasniva na
zajedničkom podmorskom instalacijskom kanalu ukopa-
nom u morsko dno Lošinjskog kanala neposredno južno
od Osorskog tjesnaca vodeći računa o postojećim instalaci-
jama odnosno ostalim planiranim zahvatima u neposrednoj
blizini.

Usklad̄̄enost inicijative s prostorno planskom dokumen-
tacijom temelji se na pravomoćnoj i izvršnoj Lokacijskoj
dozvoli (KLASA: UP/I 350-05/17-03/16, URBROJ: 2170/
01-03-05/5-18-7) izdanom od Upravnog odjela za prostorno
ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava u Malom
Lošinju, dana 13. travnja 2018. godine.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj županiji je na svom sastanku dana
20. studenog 2019. godine utvrdilo Prijedlog odluke o
davanju koncesije.

Odredbom članka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama ii člankom 24. Uredbe o postupku
davanja koncesije na pomorskom dobru propisano je da
Odluku o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog
dobra za objekte županijskog značaja donosi županijska
skupština na rok od 20 godina.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15
(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije
koji je prosljed̄̄uje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi
sukladno zakonskim odredbama.

Klasa: 021-04/19-01/8
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-19-49
Rijeka, 12. prosinca 2019.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

260.
Na temelju članka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom

dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03,
141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 98/19), članka 39. stavak 10.
(»Narodne novine« broj 69/17), članka 24. stavak 1.
Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom
dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08,
125/10, 102/11, 83/12 i 10/17), članka 28. točke 13. Statuta
Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj 23/
09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18 i 8/18 - pročišćeni
tekst) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije (»Službene novine« broj 26/09,
16/13 i 25/13 - pročišćeni tekst), Županijska skupština na
25. sjednici održanoj 12. prosinca 2019. godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu

pomorskog dobra za izgradnju i korištenje podmorskog
ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije, te usisa

morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije,
Grad Mali Lošinj

Članak 1.

Primorsko-goranska županija (u daljnjem tekstu: Dava-
telj koncesije) daje trgovačkom društvu »Vodoopskrba i
odvodnja Cres Lošinj« d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres,
OIB: 55232800223 (u daljnjem tekstu: Koncesionar), kon-
cesiju na pomorskom dobru za posebnu upotrebu.

Koncesija se daje u svrhu izgradnje i korištenja podmor-
skog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije, te usisa
morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije,
Grad Mali Lošinj, a sve u skladu s pravomoćnom i izvrš-
nom Lokacijskom dozvolom (KLASA: UP/I 350-05/18-03/
3, URBROJ: 2170/01-03-05/1-18-7) izdanom od Primor-
sko-goranske županije, Upravnog odjela za prostorno ure-
d̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava u Malom
Lošinju, dana 31. prosinca 2018. godine.

Koncesionar je dužan prije izgradnje ishodovati grad̄̄evin-
sku dozvolu ili drugi odgovarajući akt sukladno odredbama
Zakona o gradnju u roku od 2 godine od dana sklapanja
Ugovora o koncesiji, te isto dostaviti Davatelju koncesije.

Članak 2.

Koncesija se daje na dijelu akvatorija opisanom u Prijed-
logu obuhvata koncesije izrad̄̄enom od Geodetske tvrtke
»Topoing« d.o.o., Br. elaborata: 85-3/17 iz ožujka 2019.
godine za izgradnju podmorskog dijela desalinizatora.

Ukupna površina koja se daje u koncesiju iznosi 88 m2.

Koncesionar je dužan izvršiti ulaganja sukladno dostav-
ljenom Elaboratu opravdanosti koncesije, te po završetku
ulaganja o istom obavijestiti Davatelja koncesije.

Lomne točke koje označavaju trase koje se daju u kon-
cesiju iskazane su u koordinatnom sustavu.

Točka E koordinata
htrs96

N koordinata
htrs96

1 321246.83 4946406.83

2 321246.42 4946405.92

3 321287.49 4946387.73

4 321288.05 4946388.57

5 321228.27 4946369.62

6 321227.94 4946368.68

7 321268.11 4946354.57

8 321268.56 4946355.47

Sastavni dio ove Odluke čini Grafički prikaz područja
koncesije izrad̄̄en od Geodetske tvrtke »Topoing« d.o.o.
u ožujku 2019. godine, a koji se ne objavljuje.

Članak 3.

Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju za
posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 2. ove
Odluke na vremensko razdoblje od 20 godina računajući
od sklapanja Ugovora o koncesiji.
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Članak 4.

Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz članka 2. ove
Odluke Koncesionar se obvezuje uredno plaćati Davatelju
koncesije godišnju naknadu.

Godišnja naknada sastoji se od dva dijela:
o stalni dio naknade za koncesiju iznosi 440,00 (slovima:-

četristočetrdeset) kuna
o promjenjivi dio naknade iznosi 1% od prihoda od

ukupne godišnje naknade ubrane od korisnika vodoopskrb-
nog sustava na dijelu pripadajućih trasa desalinizatora.

Članak 5.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine
važenja koncesije Koncesionar je dužan platiti u roku od
60 (šezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu
važenja Ugovora o koncesiji Koncesionar je dužan platiti
do 1. svibnja tekuće godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je
dužan platiti najkasnije do 1. svibnja tekuće godine, po
završnom računu za proteklu kalendarsku godinu

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska
naknada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

U godini u kojoj koncesija ističe stalni i promjenjivi dio
naknade za koncesiju potrebno je platiti do dana isteka
Ugovora o koncesiji.

Budući koncesionar je dužan osigurati podatke o visini
godišnjeg prihoda te o količini crpljenog mora i količini
isporučene pitke vode i isto dostaviti Davatelju koncesije
po završnom računu za proteklu kalendarsku godinu, naj-
kasnije do 01. travnja tekuće godine, te omogućiti oso-
bama, koje odredi Davatelj koncesije, uvid u poslovnu
dokumentaciju temeljem koje je utvrd̄̄en ostvareni prihod
na koncesioniranom području.

U slučaju neplaćanja ili nepotpunog plaćanja naknade za
koncesiju, Davatelj koncesije će, u roku od 30 dana od
dana isteka ugovorenog roka plaćanja naknade za konce-
siju o tome pisanim putem obavijestiti Koncesionara i
pozvati ga na plaćanje dospjele naknade za koncesiju i pri-
padajućih kamata, te će ako Koncesionar u roku od 30
dana od navedene obavijesti ne plati dospjelu naknadu
za koncesiju, aktivirati jamstva za ispunjavanje obveza iz
ugovora o koncesiji i druga sredstva osiguranja, a u slučaju
da se naknada za koncesiju ne naplati iz sredstava osigura-
nja, o tome će bez odgode obavijestiti ministarstvo nad-
ležno za financije uz dostavu sve potrebne dokumentacije,
koje će od Koncesionara naplatiti naknadu za koncesiju po
propisima po kojima se vrši naplata poreza i drugih javnih
davanja.

Ako Koncesionar ni u naknadno odobrenom roku ne
plati dospjelu koncesijsku naknadu sa pripadajućim zakon-
skim kamatama Davatelj koncesije ima pravo oduzeti kon-
cesiju odnosno raskinuti Ugovor o koncesiji.

Članak 6.

Koncesijska naknada se uplaćuje sukladno Naredbi o
načinu uplaćivanja naknada za koncesije na pomorskom
dobru (»Narodne novine« broj 68/04) i Naredbi o načinu
uplaćivanja prihoda proračuna, obveznih doprinosa te pri-
hoda za financiranje drugih javnih potreba.

Način i rokovi plaćanja koncesije detaljnije će se utvrditi
Ugovorom o koncesiji.

Članak 7.

Prije sklapanja Ugovora o koncesiji Koncesionar je
dužan dostaviti Davatelju koncesije:

o 1 bjanko zadužnicu u iznosu od 100.000,00 kuna za
dobro izvršenje posla solemniziranu kod javnog bilježnika,

a u u svrhu osiguranja urednog provod̄̄enja ugovora o kon-
cesiji.

o 1 bjanko zadužnicu u iznosu od 50.000,00 kuna sole-
mniziranu kod javnog bilježnika, a u svrhu osiguranja ured-
nog plaćanja naknade za koncesiju. Koncesionar predajom
navedene zadužnice daje suglasnost da se radi naplate
dospjele, nepodmirene koncesijske naknade zaplijene svi
njegovi računi otvoreni kod pravnih osoba koje obavljaju
poslove platnoga prometa, te da se novčana sredstva s tih
računa, u skladu s njegovom izjavom sadržanom u pred-
metnoj ispravi, izravno s računa isplate Davatelju koncesije
koji je u tom svojstvu naveden u ispravi.

o Izjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzima-
nja mjera radi osiguravanja zaštite i sigurnosti trasa desali-
nizatora.

Članak 8.
Koncesionar je dužan koristiti pomorsko dobro iz članka

2. ove Odluke sukladno dostavljenoj dokumentaciji.
Koncesionar je dužan prilikom izgradnje desalinizatora

postaviti mjerni ured̄̄aj baždaren sukladno propisima o
mjeriteljstvu kojim će se mjeriti crpljena količina mora, te
dobivena količina pitke vode isporučena krajnjim korisni-
cima.

Ukoliko se tijekom izvod̄̄enja radova naid̄̄e na arheolo-
ške nalaze (pokretnu i nepokretnu arheološku grad̄̄u), duž-
nost je Koncesionara iste zaustaviti i obavezno obavijestiti
nadležni Konzervatorski odjel u Rijeci, koji je obavezan i
vršiti arheološki nadzor.

Po završetku radova Koncesionar je dužan ishoditi i
Davatelju koncesije dostaviti uporabnu dozvolu.

Koncesionar je dužan surad̄̄ivati s Povjerenstvom za pra-
ćenje izvršavanja odluka i ugovora o koncesijama pri redo-
vitim kontrolama.

Članak 9.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zaštitu oko-
liša, a posebno zaštitu mora od onečišćenja na koncesioni-
ranom području u skladu s propisima Republike Hrvatske i
med̄̄unarodnim konvencijama.

Koncesionar ne smije umanjiti, ometati ili onemogućiti
upotrebu i/ili korištenje susjednih dijelova pomorskog
dobra prema njihovoj namjeni.

Koncesionar se obvezuje koristiti, održavati i štititi
pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima Republike
Hrvatske o zaštiti okoliša i grad̄̄enja.

Članak 10.

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr-
žavati i štititi pomorsko dobro iz ove Odluke pažnjom
dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopuštene ovom
Odlukom.

Koncesionar je dužan prijaviti trase desalinizatora na
pomorskom dobru nadležnoj lučkoj kapetaniji.

Koncesionar je odgovoran za svaku štetu koja nastane
uslijed korištenja pomorskog dobra, a dodijeljeno pomor-
sko dobro dužan je čuvati i unapred̄̄ivati.

Iz razloga neodržavanja pomorskog dobra na način
predvid̄̄en u prethodnim stavcima ovog članka od strane
Koncesionara, Davatelj koncesije može raskinuti Ugovor
o koncesiji.

Članak 11.
Koncesionar je dužan do isteka roka iz članka 3. ove

Odluke, s pomorskog dobra navedenog u članku 2. ove
Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obavlja-
nje posebne upotrebe o svom trošku, vratiti pomorsko
dobro u prvobitno stanje, te predati Davatelju koncesije
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na slobodno raspolaganje. Ako to nije moguće, postavljeno
i prinove smatraju se pripadnošću pomorskog dobra, a
Davatelj koncesije može tražiti od Koncesionara da ih o
svom trošku i uz svoj rizik ukloni, u cijelosti ili djelomično
i vrati pomorsko dobro u prijašnje stanje.

U slučaju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije
svojevoljno odustane od Ugovora o koncesiji, dužan je
pomorsko dobro navedeno u članku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije u stanju u kojem ga
je dobio od Davatelja koncesije.

Članak 12.

Područje na kojem se daje koncesija je pristupačno
svima pod jednakim uvjetima, te se ne smije ograditi, s
time da je opća uporaba ograničena obavljanjem posebne
upotrebe iz članka 2. ove Odluke.

Koncesija se može prenijeti na drugu osobu uz pisanu
suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama članka
66. Zakona o koncesijama (u daljnjem tekstu: ZOK), kao i
odredbama propisa kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro.

Koncesionar može s trećim osobama sklopiti ugovor o
potkoncesiji uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbi članka 68. ZOK-a, kao i odred-
bama propisa kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro.

U slučaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapa-
nja toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je
sklopljen Ugovor o koncesiji.

Prihod od naknade za potkoncesiju čini prihod Konce-
sionara, te se zbraja u ukupan prihod na koji se obraču-
nava naknada za koncesiju. Naknada za potkoncesiju
mora biti razmjerna vrijednosti područja koje se daje u
potkoncesiju.

Članak 13.

Koncesija može prestati ili se ograničiti njen opseg kori-
štenja ukoliko za vrijeme trajanja koncesije nastanu pro-
mjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesij-
ski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u
svrhu javnog interesa omogući ulaganje u infrastrukturu
(polaganje cijevi za vodu, ugradnja instalacija i sl.).

U slučaju iz stavka 1. ovog članka Koncesionar je dužan
poduzeti ili omogućiti radnje koje mu s tim u vezi odredi
Davatelj koncesije.

Članak 14.

Koncesija prestaje:
o ispunjenjem zakonskih uvjeta,
o raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
o sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,
o jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,
o pravomoćnošću sudske odluke kojom se Ugovor o

koncesiji utvrd̄̄uje ništetnim ili se poništava,
o ukidanjem, poništavanjem ili oglašivanjem ništavom

ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja Ugovora o konce-
siji i u drugim slučajevima u kojima bi prestala postojati
pravna osnova na temelju koje je sklopljen Ugovor o kon-
cesiji,

o u svim ostalim slučajevima odred̄̄enim ovom Odlukom
i važećim zakonima.

Članak 15.

Davatelj koncesije može oduzeti koncesiju:
o ako Koncesionar ne poštuje zakonske i podzakonske

akte kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro ili uvjete koncesije
odred̄̄ene ovom Odlukom i Ugovorom o koncesiji,

o ako Koncesionar ne iskorištava koncesiju ili je iskori-
štava za svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere odre-
d̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja izvrši na pomorskom
dobru, koji je predmet Ugovora o koncesiji, radnje koje
nisu predvid̄̄ene Ugovorom o koncesiji ili su u suprotnosti
s odobrenom koncesijom,

o ako Koncesionar ne plaća koncesijsku naknadu na
način i u rokovima odred̄̄enim Ugovorom o koncesiji,

o u drugim slučajevima predvid̄̄enim zakonima i podza-
konskim aktima.

Članak 16.

Davatelj koncesije može jednostrano raskinuti Ugovor o
koncesiji u slijedećim slučajevima:

o ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju više
od dva puta uzastopno ili općenito neuredno plaća
naknadu za koncesiju,

o ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nužne radi
zaštite pomorskog dobra,

o ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije
izvrši na pomorskom dobru radnje koje nisu predmetom
koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

o ako je Koncesionar naveo netočne podatke temeljem
kojih se utvrd̄̄ivalo ispunjenje uvjeta njegove sposobnosti,

o ako Koncesionar svojom krivnjom ne započne s pro-
vedbom Ugovora o koncesiji ili njegovog dijela u ugovore-
nom roku,

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s
Ugovorom o koncesiji ili propušta obaviti dužne radnje
utvrd̄̄ene Ugovorom o koncesiji,

o ako je Koncesionar prenio na treću osobu svoja prava
iz Ugovora o koncesiji suprotno odredbama ZOK-a, kao i
odredbama propisa kojima se ureduje pomorsko dobro,

o ako Koncesionar ne dostavi novi odgovarajući instru-
ment kojeg Davatelj koncesije zatraži na temelju članka
55. ZOK-a,

o u drugim slučajevima u skladu s odredbama ZOK-a,
Zakona o obveznim odnosima i zakona kojim se ured̄̄uje
pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugo-
vora o koncesiji, Davatelj koncesije će prethodno pisanim
putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te
odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga za oduzima-
nje ili raskid Ugovora o koncesiji i za izjašnjavanje o tim
razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje
ili raskid Ugovora o koncesiji u roku iz stavka 2. ovog
članka Davatelj koncesije raskinut će Ugovor o koncesiji.

U slučaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od
strane Davatelja koncesije, Davatelj koncesije ima pravo
na naknadu štete koju mu je prouzročio Koncesionar u
skladu s općim odredbama obveznog prava.

U slučaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrd̄̄e-
nih stavkom 1. ovog članka Koncesionar nema pravo na
naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

Članak 17.

Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara
te je Koncesionar dužan napustiti pomorsko dobro i pred-
ati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja
koncesije.

Članak 18.

Povjerenstvo iz članka 7. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj 23/04,
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17) prati pro-
vedbu izvršavanja ove Odluke i Ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom ovog Ugovora provode
ovlašteni državni službenici ministarstva nadležnog za
pomorsko dobro i ureda državne uprave u Županiji
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odnosno od 01. siječnja 2020. godine ovlašteni državni slu-
žbenici ministarstva nadležnog za pomorsko dobro
sukladno Zakonu o sustavu državne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ovog Ugovora
obavljaju inspektori pomorskog dobra ministarstva nadle-
žnog za pomorsko dobro i inspektori lučke kapetanije.

Članak 19.

Na temelju ove Odluke, u roku od 30 dana od dana
izvršnosti iste, sklopit će se Ugovor o koncesiji kojim će
se detaljno urediti ovlaštenja Davatelja koncesije, te
prava i obveze Koncesionara.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje
Župan Primorsko-goranske županije.

Članak 20.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Obrazloženje

Dana 16. listopada 2019. godine »Vodoopskrba i odvod-
nja Cres Lošinj« d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB:
55232800223, dostavila je Pismo incijative za dobivanje
koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu za
izgradnju i korištenje podmorskog ispusta koncentrata iz
desalinizatora Unije, te usisa morske vode prema desalini-
zatoru Unije, otok Unije, Grad Mali Lošinj .

Koncesija se odnosi na izgradnju i korištenje dijela desa-
linizatora u akvatoriju otoka Unije, ukupne površine 88
m2.

Za dio desalinizatora koji se nalazi na morskoj obali od
strane Koncesionara pokrenuti su posebni postupci budući
je priobalna katastarska čestica u vlasništvu Republike
Hrvatske.

Stalni dio koncesijske naknade iznosi 440 kn godišnje,
dok promjenjivi dio iznosi 1% od prihoda od ukupne
godišnje naknade ubrane od korisnika vodoopskrbnog
sustava na dijelu pripadajućih trasa desalinizatora.

Ukupna procjena troškova grad̄̄enja prema projektu
»Sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda sa crpnom sta-
nicom i vodoopskrbna mreža otoka Unije - FAZA 1«
iznosi 8.250.000,00 kn.

Navedeni projekt osigurava opskrbu pitkom vodom i
sigurnu odvodnju koncentrata dobivenog desalinizacijom
morkske vode na otoku Unije, odnosno pridonosi kvaliteti
života i zaštiti okoliša u vidu kontroliranog ispuštanja kon-
centrata proizvodnje pitke vode, a ujedno i razvitku samog
otoka.

Usklad̄̄enost inicijative s prostorno planskom dokumen-
tacijom temelji se na pravomoćnoj i izvršnoj Lokacijskoj
dozvoli (KLASA: UP/I 350-05/18-03/3, URBROJ: 2170/
01-03-05/1-18-7) izdanoj od Primorsko-goranske županije,
Upravnog odjela za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i
zaštitu okoliša, Ispostava u Malom Lošinju, dana 31. pro-
sinca 2018. godine.

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru
u Primorsko-goranskoj županiji je na svom sastanku dana
20. studenog 2019. godine utvrdilo Prijedlog odluke o
davanju koncesije.

Odredbom članka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama ii člankom 24. Uredbe o postupku
davanja koncesije na pomorskom dobru propisano je da
Odluku o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog
dobra za objekte županijskog značaja donosi županijska
skupština na rok od 20 godina.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15
(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije
koji je prosljed̄̄uje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi
sukladno zakonskim odredbama.

Klasa: 021-04/19-01/8
Ur. broj: 2170/1-01-01/5-19-51
Rijeka, 12. prosinca 2019.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA
Županijska skupština

Predsjednik
Erik Fabijanić, v. r.

261.
Na temelju članka 31. stavak 1. Zakona o koncesijama

(»Narodne novine« broj 68/17), članka 18. stavak 1. Zakona
o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine«
broj 158/03, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 98/19), članka 14.
stavka 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17), članka 28. točke 23. Sta-
tuta Primorsko-goranske županije (»Službene novine« broj
23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 5/18) i članka 84.
Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske župa-
nije (»Službene novine » broj 26/09, 16/13 i 25/13 - pročiš-
ćeni tekst), uz pozitivno mišljenje Stručnog povjerenstva za
koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
županiji sa sjednice od 19. rujna 2019. godine (KLASA:
342-01/19-02/66, URBROJ: 2170/1-07-02/3-19-2), Županijska
skupština Primorsko-goranske županije na 25. sjednici odr-
žanoj 12. prosinca 2019. godine donijela je

ODLUKU
o namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru

za gospodarsko korištenje plaža u obalnom pojasu od
hotela Kimen do kraja kampa Kovačine, Grad Cres

SADRŽAJ KONCESIJE

Članak 1.
Ovom Odlukom Primorsko-goranska županija, (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje
plaža u obalnom pojasu od hotela Kimen do kraja kampa
Kovačine, Grad Cres.

PREDMET KONCESIJE

Članak 2.
Koncesija se daje na pomorskom dobru, na dvije plaže u

obalnom pojasu od hotela Kimen do kraja kampa Kova-
čine plaža. Plaže su ured̄̄ene, turističkog razreda A, koje
se daju bez mogućnosti ograd̄̄ivanja i naplate ulaza na
plaže i područje.

Obalni pojas podijeljen je u dva dijela i to na pomorsko
dobro 1 i pomorsko dobro 2.

Površina pomorskog dobra 1 iznosi 23.718 m2, od čega
kopneni dio iznosi 4.662 m2, dok morski dio iznosi 19.056 m2.

Površina pomorskog dobra 2 iznosi 11.508 m2, od čega
kopneni dio iznosi 6.523 m2, dok površina morskog dijela
iznosi 4.985 m2.

Ukupna površina pomorskog dobra 1 i 2, kopna i mora
iznosi 35.226 m2.
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